ACTA AGROPHYSICA

Poétrocznik

Instrukcja dla autoréw

W czasopimie ACTA AGROPHYSICA publikowaneasoryginalne prace naukowe
Wszystkie praceasrecenzowane anonimowo. Przy wyborze recenzentdakof@ kieruje
sig zasad, aby reprezentowali oni inne jednostki organizaeyjiz autorzy.

ACTA AGROPHYSICA publikuje prace z zakresu zastoadvizyki w badaniach
wihasciwosci materiatbw oraz proceséw wypujacych w produkcji i przetwarzaniu
ptodéw rolnych, zwlaszcza w ukladach: gleba élina — atmosfera oraz gleba -slina —
maszyna — ptody rolne, ze szczegblnym uwdgieniem standrodowiska oraz jakiwi
surowcoOw i produktdwzywnaosciowych.

Prace sklada s¢ w 2 egzemplarzach Ostatecza wersg po recenzji, uwzgtniapaca
poprawki recenzenta i uwagi redakcyjne, maldostarczy do redakcjiv 1 egzemplarzu oraz
w formie elektronicznej.

Tekst pracy nie powinien przekra¢zb2 stron dcznie z tabelami i rysunkami. Powinien
by¢ napisany czcionk Times New Roman CE 11, interlinia 13, wyrOwnanvweustronne,
wciecie akapitowe 0,6 cm, z marginesami: gérny i dely65 cm; lewy i prawy — 4,1 cm dla
formatu papieru A4. Adresy autoréw, streszczenbstfact), stowa kluczowe (keywords),
tytuty i tres¢ tabel, podpisy pod rysunkami oraz pozycje litesazamieszczone w rozdziale
PISMIENNICTWO nalezy zapisa czcionk 9 z interling 11.

Uklad pracy powinien by¢ nastepujacy:

—TYTUL PRACY - czcionka 11 wersaliki

— Imiona(petng i nazwiska autoréw €zcionka 11 italic

— Miejsce pracy autoréw (petny adres pocztowy iahm- czcionka 9

— Streszczenie (do 200 wyrazow) — czcionka 9 — powizawierd informacje
dotyczice: materiatu, metody, wynikdw badawnioskow.

— Stowa kluczowe (do 5 stéw) — czcionka 9

— WYKAZ OZNACZEN (jesli tego wymaga praca): symbol — nazwa, jednostka —
czcionka 10.

— Tytuty gtéwne (WSEP, MATERIAL | METODY, WYNIKI, DYSKUSJA (lub
WYNIKI | DYSKUSJA), WNIOSKI, PISMIENNICTWO) — czcionka 10 wersaliki

— Podrozdzialy (jesli wystepuja) — czcionka 1bold

— Tabele

— Rysunki i fotografie

— Podpisy pod ilustracjami

— W polskiej wersji publikacji nalgy rowniez umiesci¢ w jezyku angielskim tytuty

i tres¢ tabel, podpisy pod rysunkami i fotografiami, op@si na rysunkach, na kou
pracy jej tytut, imiona (petne) i nazwiska oraz jega pracy autoréw, streszczenie i
stowa kluczowe (abstract, keywords).



Tabele: Wszystkie opisy tabel (tytuly i zawasto tabel) winny by dwujezyczne:
polskie i angielskie, pisane czcienkr 9. Nalgy stosowa petlny zapis w tytutach tabel,
tj. Tabela 1.(Table 1) i uzywa¢ czcionkibold do zapisu wyrazu tabela; nafiau tytutu
tabeli nie stawiékropki; wyréwnywanie dwustronne, np.:

Tabela 1.Charakterystyka badanych odmian
Table 1.Characteristics........

W tekécie wywamy petnego zapisu np. tabela 1, lub w tabedi &ytupc zapisujemy w
nawiasie — (tab. 1).

Tekst w nagtowkach tabeli nale rozpoczynéd z dwej litery. Jeeli pod tabel
znajdup sie objasnienia naley zakaczy¢ je kropky. Tabele naley skfad& bez linii
bocznych i wewsatrznych. Powinny one mietylko cienkie linie poziome zamykaje
tabek od goéry i od dotu oraz podiiejace nagtéwek.

Rysunki: Wszystkie opisy rysunkow (podpisy, opisy osi, lefjenitp.) winny by
dwujezyczne: polskie i angielskie. Najestosowa w podpisie skroRys. 1.(Fig. 1), a na
koncu podpisu nie stawd&ropki. W tekcie pracy naley uzywac petnego wyrazu ,rysunek”,
a w cytowaniu skrotu (rys. 1). Podpis pod rysunkizapisujemy z wyrownywaniem
dwustronnym, np.

Rys. 1. Zaleznosé ilosci jonéw Fe(ll) uruchamianych z gleby lessowej {@mg®) od czasu
trwania déwiadczenia w dwdéch temperaturach

Fig. 1. Relation between Fe(ll) ions (mg dinactivated in the loess soil and the experimental
time at two temperatures

W opisach osi rysunkéw stosujemy rpsfaca zasagl zaczynamy diy litera i podajemy
jednostke w nawiasie okggtym, np. Wilgotnos¢ — Moisture (%). Jéli opis jest dtugi
zapisujemy wersjpolska w jednej linijce, angielskw drugiej, a po niej jednostknp.

Udziat ziarn uszkodzonych i zdoltokietkowania
Share of damaged kernels and germination cap@oity

Wzory: nalery zapisé czcionk, 11, wyréwnywanie centralne, ponumerowane, a humery
nalery umieici¢c w nawiasach okgtych przy prawym marginesie. Ogstnad i pod wzorem
powinien wynosi 0,5 cm.

Kursyw g nalezy wyrdzni¢ zarébwno w tekcie, jak i we wzorach:

— symbole wielkéci fizycznych;

— jedno- i wieloliterowe skréty wyrazéw w indeksdthWi:c) lub wyktadnikach IfY);
— nazwy taakskie.

Prostym pismemsktada si:

— cyfrowe wyktadniki pagg oraz cyfrowe frakcje gérne i dolne? (B3, t,, ky);

— skroty funkceji trygonometrycznych i hiperbolicaty(cos, tg), symbole operatoréw
wektorowych (grad, div), znaki pierwiastka i catltaz state symbole funkcyjne (d, f,
T, 2, const, exp), symbole jednostek miagy, (um), symbole jednostek miary w
indeksach dolnychh(), symbole pierwiastkbw chemicznych (Cks), symbole
statych fizycznych (Re — liczba Reynoldsa), ozna@eéypow maszyn i przyszlow,
litery przy numerach rysunkow (rys. 15a), wszelkdaviasy.



Cytowane pozycje literatury powinny by w PISMIENNICTWIE (REFERENCES
w wersji angielskiej) uszeregowane alfabetycznighag nazwisk autorow. W przypadku
prac pisanych wegyku innym ni angielski, tytuty publikacji naley podawg w jezyku
angielskim (z wyjtkiem publikacji francusko- i niemieckgjycznych) z zaznaczeniem
oryginalnego ¢zyka, np. (in Polish), (in Russian), itp. Literatyyowinna by cytowana w
tekécie w nawiasach okgtych poprzez podanie nazwiska autora i roku wyaani
publikacji — (Kowalski 1999) lub (Kowalski i Dorn998) — w wersji angielskiej
(Kowalski and Dorn 1998). Przy cytowaniu nazwiskaaéw publikaciji, gdy jest ich wcej
niz dwoch, naley stosowa skrot: (Kowalski i in. 2002), w wersji angielski@fowalski et
al. 2002).Nie powinno sg¢ jednorazowo cytowa wiecej niz 5 pozycji literatury.

Przykiad w wersji polskiej:
PISMIENNICTWO

Horabik J., 1994. Wptyw wigiwosci mechanicznych ziarna pszenicy na rozkiad gfeciia w
zbiorniku. Acta Agrophysica, 1.

Jury W.A,, Roth K., 1990. Transfer Function and us®lMovement through Soil: Theory and
Applications. Birkhaser Verlag, Basel, Switzerland.

Ostrowski E.W., 1971. Opriedielienije mechaniczeskswoistw sacharnoj swiokly. Sacharnaja
Promyszlennost, 1, 17-20.
Rampazzo N., Blum W.E.H., Strauss Rurlik J., 1993. Structure assessment of two
agricultural soil of Lower Austria. Int. Agrophysic7, 47-59.

Tardieu F., 1991. Spatial arrangement of maizesrdantthe field. In: Plant Roots and Their
Environment (Eds B.L. McMichael, H. Persson). ElsgvAmsterdam, 506-514.

W wersji angielskiej:

REFERENCES

Horabik J., 1994. Load distribution in a model bminfluenced by mechanical properties of wheat
grain (in Polish). Acta Agrophysica, 1.

Jury W.A,, Roth K., 1990. Transfer Function and us®lMovement through Soil: Theory and
Applications. Birkhaser Verlag, Basel, Switzerland.

Ostrowski E.W., 1971. Evaluation of sugar beet raeatal properties (in Russian). Sacharnaja
Promyszlennost, 1, 17-20.

Rampazzo N., Blum W.E.H., Strauss @urlik J., 1993. Structure assessment of two agdricall
soil of Lower Austria. Int. Agrophysics, 7, 47-59.

Tardieu F., 1991. Spatial arrangement of maizesrantthe field. In: Plant Roots and Their
Environment (Eds B.L. Mc Michael, H. Persson). Eisg Amsterdam, 506-514.

Obowhzuje system jednostek SI. W zapisie liczb dziegch w gzyku polskim
wzywamy przecinkow (10,12), a w angielskim kropek.{2). W liczbach dzieginych mae
by¢ maksymalnie 5 miejsadznie z przecinkiem. Jednostki nalezapisywa pokgowo: w
wersji polskiej: (ni8%), w wersji angielskiej (m™ — w nawiasach okgtych.

Autor/autorzy zobowizani & ztozy¢ o$wiadczenieze praca nie byla publikowana
w innym czasogimie.

Autorzy ponosz koszty wydania publikacji. Informacja o optatactan dodatkowe
informacje znajdyj sie na stronie internetowej

www.ipan.lublin.pl/instytut/wydawnictwo/Actaagr




